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Loi relative au droit de propriété
sur les oeuvres littéraires, scientifiques ou artistiques

(N° 2 du 12 mai 1961, modifiée en dernier lieu par la loi n° 26
du 15 juin 1990. Entree en vigueur : ler aoGt 1990)

CHAPITRE PREMIER - OBJET ET CONTENU DU DROIT DE PROPRIETE

Article premier.l Quicongue a créé une oeuvre littéraire,
scientifique ou artistique jouit du droit de propriéeteée sur
cette oeuvre. Sont considérées comme de telles oeuvres au Ssens
de la présente loi les oeuvres littéraires, scientifiques ou
artistiques de tou%e nature, quel gqu'en soit le genre ou la
forme d'expression,” notamment

1) les écrits de tous genres;

2) les conferences;
3) les oeuvres destinées & étre représentées sur sceéne

(oeuvres dramatiques ou dramatico-musicales, oeuvres
chorégraphiques et pantomimes), ainsi que les pieces
radiophoniques;

4) les compositions musicales, avec ou sans paroles;

5) les oeuvres de peinture, de dessin, de gravure a 1l'eau-
forte, de lithographie, de gravure sur bois et autres
oeuvres picturales;

6) les oeuvres de sculpture de tous genres;

7) les oeuvres d'architecture, qu'il s'agisse des dessins
ou modéles ou de la construction elle-méme;

8) les tapisseries et articles d'artisanat et oeuvres des
arts appliqués, gqu'il s'agisse du modéle ou de 1l'oeuvre
elle-méme;

9) les cartes, les croguis et représentations graphiques et
plastiques de caractere technique ou scientifique;

10)les programmes informatiques;

11)les oeuvres cinématographiques;

12)les traductions et adaptations desdites oeuvres.

1 Modifié par la loi n°® 26 du 15 juin 1990 (en vigueur a partir du ler aodt 1990). - Voir chapitre

8.
2 Voir art. 2.
3Cf. art. 9 et 10.

Art. 2. Dans les limites preéevues par la présente loi, le
droit de propriété comprend le droit exclusif de disposer d'une
oeuvre littéraire, scientifique ou artistique, pour en
produire des exemplaires et pour la rendre accessible au
public, sous sa forme originale ou sous une forme modifiée, en
traduction ou en adaptation dans un autre genre littéraire ou
artistique, ou bien dans une autre technique.

Est considéré comme production d'exemplaires tout
enregistrement de 1'oceuvre sur des dispositifs permettant sa
reproduction.

L'oeuvre est rendue accessible au public lorsqu'elle est
produite hors d'un lieu privé, ou lorsque des exemplaires en
sont mis en vente, en location ou en prét, ou diffusés ou
exposés de toute autre facon hors d'un lieu prive.
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Lorsque le portrait d'une personne a ete commandé par un

tiers, l'auteur ne peut exercer son droit de propriété en vertu
du présent article que si la personne qui a servi de modéle au
portrait et la personne qui 1'a commandé y ont l'une et 1l'autre
consenti.

1 Voir art. 1, deuxiéme alinéa.

2 Cf. art. 4.

Art. 3.1 L'auteur peut exiger gque son nom soit indiqué
conformément aux usages, aussi bien sur les exemplaires d%
1'oeuvre que lorsque celle-ci est rendue accessible au public.

Si une autre personne a le droift de modifier™® une oceuvre ou
de la rendre accessible au public, elle ne peut le faire sous
une forme ou dans des circonstances qui portent atteinte a la
réputation ou a l'originalité 1littéraire, scientifique ou
artistique de 1'auteur, ou a la réputation ou a l'originalite
de 1'oeuvre elle~méme.5

L'auteur ne peut renoncer aux droits que lui conférent les
deux premiers alinéas, & moins que l1'utilisation de 1l'oeuvre ne
soit limitée guant a sa nature ou son étendue.

gi 1'oceuvre a été rendue accessible au public3
forme préijudiciable au sens du deuxieme alinéa; 1'auteur,
s'il a valablement consenti a 1'utilisation de l'ceuvre, a le
droit d'exiger gqu'il ne soit pas fait mention de son nom, Ou
bien qu'il soit indiqué de maniere satisfaisante que les
modifications apportées a son oeuvre ne sont pas de son fait.
L'auteur ne peut pas renoncer a ce droit.

1 Cf. art. 24, 28, 48 et art. 2 de la loi transitoire n* 40 du § juin 1979.
1 CE. art. 7, 47 et 48,

3 Cf. art. 2, troisidme alinéa.

4 Cf. art. 24 et 26.

5 Cf. art. 24, 25 et 48,

sous une
méme

Art. 4. L'auteur ne peut s'opposer 4 ce gque d'autres

personnes utilisent son oeuvre de maniére & créer une oeuvre

nouvelle et indépendante. Le droit de propriété sur la nouvelle
oeuvre est distinct du droit de propriété sur 1l'oeuvre
préexistante.

Celui qui traduit ou adapte une oeuvre littéraire,
scientifique ou artistique, ou la transpose dans un autre genre
littéraire ou artistique, jouit du droit de propriété sur
1'oeuvre dérivée,! mais il ne peut 1'exercer d'une maniére qui
porte atteinte au droit de propriété sur l'oeuvre originale.

1 cf. art. 1, 11}.

Art. 5. La personne gqui, en réunissant des oeuvres
littéraires, scientifiques ou artistiques, ou des fragments de
telles oeuvres, Crée une oeuvre littéraire, scientifique ou
artistique composite, jouit du droit de propriété sur cette
oeuvre; cependant ce droit ne limite nullement le droit de
propriété sur chacune des oceuvres constituant 1'oceuvre
composite.

sauf convention contraire, 1l'auteur d'une oeuvre incorporée
dans une oeuvre composite est libre de publier sa contribution

sous une autre forme.



Art. 6. Lorsgu'une oeuvre a &té créée par plusieurs auteurs
sans gque la contribution personnelle de chacun puisse étre
reconnue comme une oeuvre indépendante, les auteurs jouissent
conjointement du droit de propriété sur cette oeuvre.

Pour la premiére publication d'une oeuvre de ce type,
1'accord de tous les auteurs doit étre obtenu, s'ils ne 1'ont
pas expressément ou tacitement donné a 1'avance. La méme regle
s'applique lorsque 1'oeuvre va étre publiée d'une autre maniére
ou sous une autre forme que précédemment. Par contre, 1'oeuvre
ne peut &tre rééditee sous 1a méme forme a la demande, ou avec
le consentement, de l'un de ses auteurs.

Chacun des auteurs peut, en cas d'atteinte a ses droits,

intenter seul une action.
1 Cf. art. 8, premier alinéa.

Art. 7.l Sauf preuve contraire, egt présumé auteur d'une
oeuvre celui dont le nog ou le pseudonyme, la margque OUu le
symbole notoires figurent“ selon l'usage sur les exemplaires de
1 'oceuvre, ou sont _indiqués lorsque 1'oeuvre est rendue
accessible au public.

Si une oeuvre a éte publiée4 sans que le nom de 1 'auteur
ait été indiqué conformément a l'alinéa précédent, le directeur
de la publication, s'il est mentionné, ou sinon 1'éditeur, a
gqualité pour représenter 1'auteur jusqu'a ce que l1'identité de
celui-ci soit indiquée lors d'une nouvelle édition de 1'oeuvre
ou dans une déclaration adressée au ministere compétent.

1 Cf. art. 3.

2 CE.oart. 47,

3 Cf. art. Z.

4 Cf. art. §, deuxieme alinéa.

S Le Ministére de la culture et des affaires gcclésiastiques.

Art. 8. Une oeuvre est réputée diffusée lorsqu'elle a ét%
rendue accessible au public avec 1e consentement de 1'auteur.
Une oceuvre d'art est aussi réputée diffusée lorsque 1'auteur
en a cédé un exemplaire qui a été rendu accessible au public
conformément aux dispositions de l'article 23.

Une oeuvre est réputee publiée lorsqu'un nombre raisonnable
d'exemplaires a été mis en vente ou mis en circulation de toute
autre maniére avec le consentement de 1'auteur.

1 Cf. art. 2, troisiéme alinea.
2 Voir premier point.

Art. 9.! Les 1lois, reéglements administratifs, décisions
judiciaires et autres documents officiels ne sont pas protégés

en vertu de la présente loi.
1 Cf. art. 22. - CE. loi n® 69 du 19 juin 1970.

Art. 10.1 L'enregistrement en tant que dessin ou modé1e2
d'une oeuvre littéraire, scientifique ou artistique est sans
effet sur la protection en vertu de la présente loi.

La présent% loi ne s'applique pas aux images
photographiques.

| Modifié par la loi n° 33 du 29 mai 1970.
7 ¢f. loi n® 33 du 29 mai 1970.
3 Voir loi n° 1 du 17 juin 1960.



CHAPITRE 2 - LIMITATIONS DU DROIT DE PROPRIETE1
1 Cf. art. 2 et 54,

Art. 11.1 A condition de ne pas agir dans un but lucratif,
il est licite de produire, pour 1l'usage priveée, des exemplaires
d'une oeuvre diffusée.2 Ces exemplaires ne doivent pas é&tre
utilisés a d'autres fins.

La disposition de l1'alinéa précédent ne donne a personne le
droit de faire reproduire par des tiers des oeuvres d'artisanat
d'art, des arts appliqués, de sculpture ou de tapisserie, ni de

faire copier, au moyen d'un proceédé artistique, d'autres
oeuvres d'art. Les compositions musicales ne peuvent étre
reproduites par un tiers agissant a titre onéreux. La

disposition de 1'alinéa précédent ne donne pas non plus le
droit de _copier une oeuvre d'architecture en construisant un

batiment.
La disposition du premier alinéa donne unigquement le droit

de produire des exemplaires de programmes informatiques
exploitables par un ordinateur lorsqu'ils sont publiés.
1 Modifié par la loi n° 26 du 15 juin 1990 {en vigueur & partir du ler aoit 1990). - Cf. art. 24
et 6.
2 Cf. art. 8, prenier alinéa.
3 Comparer a l'art. I, 7)

Art. 12.1  Le propriétaire d'un batiment ou d'objets
utilitaires peut, sans le consentement de 1'auteur, leur
apporter des modifications pour des raisons techniques ou en
vue de renforcer leur utilité.

1 Cf. art. 24.

Art. 13.1 Les citations d'ceuvres diffusées2 sont
autorisées conformément aux usages et dans la mesure justifiée

par le but a atteindre.
Est également licite, avec les mémes restrictions, 1la

reproduction, dans le corps du texte, d'exposés critiques ou
P

scientifiques d'oeuvres diffuseées. Lorsque, dans un exposeé
critique ou scientifique ayvant urn caracteéere général
d'information, plusieurs oeuvres d'un méme auteur sont

reproduites, celui-ci a droit a une rémunération.
1 Cf. art. 24,
2 Cf. art. 8, premier alinéa.
3 Cf. art. 51.

Art. 14.1 sauf interdiction expresse, est licite 1la
reproduction dans des journaux et périodiques d'articles
d'autres journaux et périodiques sur les questions d'actualité
religieuse, politique ou économigue.

Les oceuvres d'art diffusées“ peuvent étre reproduites dans
les journaux et périodiques a l'occasion de commentaires sur
l1'actualité. Cette disposition ne s'applique cependant pas aux
oeuvres créées en vue d'@tre publiées dans des journaux ou
périodiques.

1 Cf. art. 24.
2 Cf. art. 8, prenier alinéa.




Art. 15.1 Dans les oeuvres composites2 destinées & des
services religieux ou & 1'enseignement et comportant des
oeuvres d'un grand nombre d'auteurs, est licite la reproduction
de courts fragments d'oeuvres littéraires, scientifiques ou
musicales, ou de courtes oeuvres de cette nature, a condition
que cing ans se soient écoulés a cgmpter de 1'année au cours de
laquelle 1l'oeuvre a été publiée. Les oeuvres d'art peuvent
aussi étre reproduites, en relation avec le texte, lorsgue cing
ans se sont écoulés depuis 1'année de leur publication.

Les oeuvres créées pour 1'enseignement ne peuvent étre
reproduites, sans le consentement de 1'auteur, dans une oeuvre
composite destinée & des fins d'enseigneTent.

L'auteur a droit & une rémunération.

Le Roi peut décider que les dispositions du premier alinéa
ne s'appliquent pas & certains types d'enseignement qui ne sont
pas dispensés dans des écoles ou dans des établissements

d'enseignement.
1 CE, art. 24.
2 Cf. art. 5.
3 Cf. art. 8, deuxiéme alinéa.
4 Cf. art. 5L

Axrt. 16.1 Le Roi peut décider gque certaines archives ou
bibliothéques expressément désignées auront le droit, dans
certaines conditions, de reproduire par la photographie des
ceuvres littéraires, scientifiques ou artistiques.

Selon les conditions qui figureront dans un réglement plus
détaillé édicté par le Roi,” est licite, dans le cadre de
1 'enseignement, 1l'enregistrement d'oeuvres littéraires,
scientifiques ou artistiques publiées sur des dispositifs
permettant de les reproduire. Cette disposition ne donne pas le
droit de faire des reproductions directement a partir de
disques ou bandes fabriquées dans un but commercial. Elle ne
donne pas non plus le droit de réaliser des reproductions
d'oeuvres cinématographiques également destinées a la
projection par d'autres moyens que la télévision, a moins gque
seuls de courts extraits de 1l'oeuvre ne soient utilisés dans
l'émission. Les exemplaires d'oceuvres littéraires,
scientifiques ou artistiques produits conformément au présent
alinéa ne doivent pas &tre utilisés dans d'autres buts.

| ¥odifié par la loi n° 51 du 3 juin 1977. - Cf. art. 24,

7 Cf. résolution du 27 novembre 1964 donnant pleins pouvoirs au Ministére de la culture et des
affaires écclésiastiques, et arrété n° 1 (relatif aux bibliothéques régionales) du 29 aoit 1969
dudit Ministére.

3 Cf. résolution du 18 septembre 1981.

4 Cf. art. 8, premier alinéa.

Art. 17.1 Des exemplaires d'oeuvres Eittéraires ou
scientifiques ou d'oeuvres musicales publiées peuvent é&tre
produits en braille. Des exemplaires de ces oeuvres peuvent
aussi &tre photocopiés pour 1'enseignement scolaire destiné aux
sourds et aux personnes souffrant de troubles du langage, sauf
si un exemplaire particulier a été spécialement produit a cet

usage. '




Le Roi peut décider gue certains organismes ou
bibliotheques expressement désigneés peuvent, dans des
conditions déterminées, enregistrer des oeuvres littéraires ou
scientifiques publié652 sur des dispositifs permettant de les
reproduire, en vue du prét gratuit aux handicapés.> En relation
avec le texte, des oeuvres d'art publiées peuvent é&tre
enregistrées. A des conditions déterminées au premier point,
des dispositions peuvent é&tre prises concernant le droit
d'enregistrer des films ou des images publiés avec ou sans soOn
et des eémissions radiodiffusees qui pour 1l'essentiel ne
contiennent pas d'oeuvres musicales. L'auteur de 1l'oeuvre a
droit & une rémunération pour 1'utilisation en vertu du présent
alinéa. Cette rémunération est versée par 1'Etat.

| Modifié par la loi o’ 101 du 23 décembre 1988. - Cf. art. 24,
1 Cf. art. 8, deuxzidme alinéa.
3 Voir art. 16, note Z.

Art. 18.1 Une oeuvre éditée2 peut é&tre représentée ou
exécutée publiquement 1lors de services religieux et dans

1'enseignement. 5
Une oeuvre éditée? peut aussi étre représentée ou exécutée

publiquement
a) lors de manifestations dans lesquelles la représentation
ou 1'exécution de 1'oeuvre n'est pas 1'objet principal,
sous réserve que les spectateurs soient admis
gratuitement et que la manifestation ne soit pas, méme
indirectement, organisée dans un but lucratif;

b) lors de rencontres de jeunes qui ne sont pas organisées

dans un but lucratif.

Les dispositions du deuxiéme alinéa ne s'appliquent pas aux
oeuvres dramatigues~ ou cinématographiques. La disposition du
premier alinéa sur la représentation ou 1'exécution d'une
oeuvre dans le cadre de 1'enseignement ne s'applique pas aux
ceuvres cinématographiques créees spécialement en vue de telles
représentations.

| Modifié par la loi n* 4 du 16 février 1979. - Cf. art. 2.
2 Cf. art. §, deuxiéme alinéa.

3 Cf. art. 1, 3).

Art. 19.l Si la représentation ou 1l'exécution d'une oeuvre
littéraire, scientifique ou artistique fait partie d'un
évenement d'actualité qui est radiodiffusé ou filmé, de courts
extraits de 1l'oeuvre ou, s'il s'agit d'une oeuvre courte,
1'oeuvre intégrale, peuvent figurer dans l'émission de
radiodiffusion ou 1le film. Lorsque la représentation ou
1'exécution de l'oeuvre est secondaire par rapport & l'émission
ou au film, ou joue un r6le mineur par rapport au sujet
principal du reportage, 1'oeuvre intégrale peut y étre reprise.
Les dispositions de cet article s'appliquent aux films produits
pour une représentation publique et aux films produits pour la
diffusion d'exemplaires au public.

1 Modifié par la loi n® 101 du 23 décesmbre 1988. - Cf. art. 24.



Art. 20.1 L'organisme national de radiodiffusion et les
autres organismes habilites a émettre des émissions
radiodi ffusées peuvent enregistrer, avec leur propre matériel
et pour les utiliser dans leurs propres émissions, des oeuvres
littéraires, scientifiques ou artistiques sur des dispositifs
permettant de les reproduire, a condition d'avoir déja le droit
d'inclure ces oeuvres dans leurs programmes. Le droit de rendre
accessible au public® les oeuvres ainsi enregistrées est regi
par les dispositions générales en vigueur. Le Roi édicte un
reglement plus detailleé relatif aux conditions dans leiquelles
ces enregistrements peuvent étre utilisés et conservés.

L'organisme national de radiodiffusion a le droit, contre
rémunération, de radiodiffuser une oeuvre publiée5 a condition
que, en vertu d'un contrat conclu avec un organisme
représentant une majorité d'auteurs norvégiens dans le domaine
concerné, il ait déja le droit de radiodiffuser les oeuvres de
ce type. Cette disposition ne s'applique pas aux oeuvres
dramatiques ni aux autres oeuvres lorsque l'auteur en a
personnellement interdit’ la radiodiffusion, ou s'il existe des
raisons particuliéres de penser qu'il s'oppose a ce que
1'oeuvre soit radiodiffuseée.

| odifié par la loi n° 101 du 23 décenmbre 1988, - Cf. art. 24.
1 Cf. art. 2, troisiéme alinéa.

3 Cf. résolution du 2 avril 1965.

4 Cf. art. 51,

5 Cf, art. 8, deuziéme alinéa.

§ CE. art. 1, 3).

7 Cf. art. 28, deuziéme alinéa.

Art. 20a.l Les oeuvres qu'il est permis d'inclure dans une
émission radiodiffusée peuvent atre rendues accessibles au
public par retransmission intégrale et simultanée lorsque
1'entité chargée de la retransmission a conclu un accord avec
un organisme de gestion collective agréé par le ministere~ et
représentant une proportion essentielle des auteurs et
titulaires de droits sur les oeuvres et les reéalisations qui
sont des éléments usuels des émissions de radiodiffusion (voir
le troisiéme alinéa de la présente loi et l'article 8, dernijer
alinea, de la loi sur les droits en matiére de photographies™).
En cas de refus de négocier, ou si l1'accord n'a pas été conclu
dans les six mois suivant le début de la négociation, chacune
des parties peut demander qu'une décision concernant
1 'autorisation de retransmettre et les conditions de la
retransmission soit prise de maniére obligatoire par une
commission conformement au deuxiéme alinéa de l'article 51 de
la présente loi. Cette disposition ne s'applique pas a la
retransmission des oeuvres initialement cablodiffusées.

Le droit a la retransmission ne porte que sur les oeuvres
de méme nature que les oeuvres visées dans 1l'accord ou la
décision de la commission. Les dispositions relatives a la
rémunération ou autres conditions stipulées dans 1l'accord, ou
fixées par 1la commission, sont aussi obligatoires pour les
titulaires de droits qui ne sont pas membres de l'organisme de

gestion collective.



Les demandes de rémunération pour la retransmission ne
peuvent étre adressées qu'a l'organisme de gestion collective.
Le droit du titulaire de recevoir sa part des versements
effectués conformément au premier alinéa est indépendant de son
affiliation & 1l'organisme.

! Ajouté par la loi o’ 86 du 21 juin 1985. - Cf. art. 24.
1 Cf. art, 2, troisiéme alinéa.

J ¥inistére de la culture et des affaires écclésiastiques.
4 Lol n° 1 du 17 juin 1966,

Art. 21.1 Lorsqu'une oeuvre li%téraire ou scientifigue ou
une oeuvre musicale a été éditée, les exemplaires de cette
édition peuvent é&tre mis en circulation ou exposés en public.
Les exemplaires d'une oeuvre cinématographique publiés pour la
vente peuvent aussi étre diffusés aupres du public.

Toutefois, les exemplaires d'une oeuvre musicale ou d'une
oeuvre cinématographique au sens du premier alinéa, deuxiéme
point, ne_peuvent étre mis en location sans le consentement de
1 'auteur.

Les exemplaires de programmes informatiques exploitables
par un ordinateur ne peuvent étre mis en location ou prétés
sans le consentement de 1'auteur.

L'échange pratiqué de maniére organisée a la méme valeur

que la location.
| ¥odifié par les lois n® 101 du 23 décembre 1988 et n° 26 du 15 juin 1990 (en vigueur & partir du
ler aoft 1990).- Cf. art. 23 et 24.
2 Cf. art. 8, deuxiéme alinéa.
3 Cf. art. 60, deuxiéme alinéa.

Art. 22.1 Les délibérations du parlement, des conseils
municipaux et d'autres autorités élues, les débats judiciaires
et les discussions des réunions publiques organisees sur des
questions d'intérét public peuvent &tre reproduits sans le
consentement des auteurs. Toutefois, l'auteur a 1le droit
exclusif d'éditer des recueils de ses propres interventions.

La disposition de 1l'alinéa précédent s'applique aussi aux
débats radiodiffusés par l'organisme national de
radiodiffusion, si ces débats portent sur des sujets d'intérét

public.
1 Modifié par la loi n® 101 du 23 décembre 1988. Cf. art. § et 24.

Art. 23.1 Lorsgqu'une oceuvre d'art a eteée publiée2 ou gue son
auteur en a cédé des exemplaires, ces exemplaires peuvent étre
diffusés ou exposés en public, sauf dans des films ou des
programmes de télévision.

Les oeuvres d'art visées dans l'alinéa précédent peuvent
néanmoins &tre intégrées & wun film ou & un programme de
télévision, lors de la prise de vues ou de la projection, a
condition que ces oeuvres soient a l'arrieére-plan ou jouent un
r6le secondaire par rapport au contenu essentiel du film ou du
programme de télévision. La disposition du présent alinéa
s'applique & la fois aux films produits pour une représentation
publique et aux films produits pour la diffusion d'exemplaires

au public.




Les oeuvres d'art qui font partie d'une collection ou sont
exposées en public ou mises en vente peuvent étre reproduites
dans des catalogues de la collection ou dans toute annonce
concernant 1'exposition ou la vente. Les oceuvres d'art peuvent
aussi étre copiées lorsqu'elles sont placeées de facon
permanente dans un lieu public, en bordure d'une voie publique
ou & proximité d'un lieu ou d'une voie publics. Mais si
l'oeuvre d'art est manifestement le motif principal, et si la
reproduction est utilisée dans un but lucratif, 1'auteur a
droit a une rémunération®, & moins que la reproduction ne
figure dans un journal ou périodique ou dans une émission de
télévision.4

La reproduction d'images de batiments est licite.

1 Modifié par les lois o’ 64 du 20 décembre 1974 et
n® 101 du 23 décembre 1988. - Cf. art. 11 et 24.

2 Cf. art. 8, deuziéme alinéa.

3 Cf. art. 51.

4 Cf. art. 14 et 19.

Art. 24.l Les dispositions du présent chapitre n'apportent
pas au droit de propriété de 1'auteur défini & 1l'article 3
d'autres restrictions gque celles qui découlent de l'article 12.

Lorsgqu'une ceuvre est reproduite, exposée, etc.
publiquement en vertu des dispositions des articles 13, 14,
deuxieme alinéa, 15, 16, 17, premier alinéa, 18, premier

alinéa, 19, 20, 22 et 23, elle peut 1'étre dans la dimension et
sous la forme gqu'exige le but de le reproduction. Toutefois, le
caractére de l'oeuvre ne peut &tre modifié ou alteré.
Lorsqu'une oeuvre est reproduite en vertu des dispositions du
présent chapitre, la source doit toujours étre indiqueée
conformément aux usages.

1 CE. art. 28 et 8.

CHAPITRE 3 - TRANSFERT DU DROIT DE PROPRIETE
Dispositions générales

Art. 25. Sous réserve de la restriction prévue a l'article
3, 1l'auteur d'une oeuvre littéraire, scientifique ou artistique
peut céder, en tout ou en partie, son droit de propriété sur
cette oeuvre. Si 1l'auteur a cédé le droit de rendre 1'oeuvre
accessible au public d'une certaine fagon ou par certains
moyens, le cessionnaire n'a pas le droit de le faire d'une
autre facon ou par d'autres moyens.

1 Cf. art. 1, 2 et 49.

Art. 26. Sauf convention contraire, la cession du droit ?e
propriété n'autorise pas le cessionnaire a modifier 1'oeuvre.

Le droit de propriété ne peut pas é&tre cédé par le
cessionnaire & un tiers sans 1'autorisation de 1'auteur, sauf
si ce droit fait partie de 1l'actif d'un établissement
commercial ou d'une branche particuliére de celui-ci et qu'il
est cédé conjointement. Dans ce cas cependant, le cédant reste
responsable de la bonne exécution du contrat passé avec

1'auteur.
1 Cf. art. 3.
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Art. 27. (Abrogé par loi n°® 4 du 4 mars 1983. - Cf. art. 36
de la loi n° 4 du 31 mai 1918.)

Art. 28.1 Au déces de 1'auteur, les regles applicables aux
successions, a la communauté de biens des époux et au droit du
conjoint survivant de rester dans 1'indivision s'appliquent
aussi au droit de propriété sur les oeuvres de 1'auteur.

L'auteur peut, par testament, donner ou autoriser un tiers
a4 donner des instructions concernant l'exploitation de son
droit de propriété; ces instructions ont force obligatoire
aussi pogr le conjoint survivant et les descendants de
1'auteur.

Toute infraction & ces instructions ou aux dispositions de
l'article 3 ou du deuxiéme alinéa de l'article 24 peut é&tre
dénoncée par le conjoint survivant ou par tout parent de
1'auteur en ligne directe ascendante ou descendante, frére ou
soeur, ou par le tiers désigné conformément au deuxiéme alinéa
du présent article.

| Modifié par la loi n* 8 du 28 février 1986. - Cf. art. 29, 50 et 54.
2 Cf. loi n° 11 du 23 mai 1980, art. 38, 5).

Art. 29.l Le droit de propriété de 1'auteur sur une oeuvre
littéraire, scientifique ou artistique ne peut faire 1l'objet
d'aucune saisie ou autre mesure d'exécution de la part de ses
créanciers, ni auprés de 1l'auteur lui-méme, ni auprés de toute
personne a laquelle ce droit aurait até transmis au décés de
1 'auteur en vertu du premier alinéa de l'article 28.

I1 en est de méme en ce gqui concerne les manuscrits ou les
ceuvres d'art qui n'ont pas é6té exposés ou mis en vente et dont
1a diffusion n'a pas éteé autorisée d'une autre maniére.

1 Cf. art. 26 et 30.
1 CE. art. 8, premier alinéa.

Contrats de représentation ou d'exécution publique

Art. 30. La cession du droit de représenter ou d'exécuter
une oeuvre en public ne donne pas au cessionnaire de droits
exclusifs de représentation ou d'exécution publique, sauf
stipulation contraire. A moins de stipulation contraire, cette
cession est valable pour une durée de trois ans.

Méme si des droits exclusifs de représentation ou
d'exécution publique ont été cédes, 1'auteur peut, sauf
convention contraire, représenter ou exécuter lui-méme
1 'oceuvre, ou céder le droit de représentation ou d'exécution a
une autre personne, Si le cessionnaire n'a pas exercé ses
droits exclusifs pendant trois années consécutives.

Ces dispositi%ns ne s'appliquent pas aux oeuvres

inématographiques.
cine 1 C?.gart.p{é. 9
1 Ccf. art. 39.
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Contrats d'édition

Art. 31.l Par le <contrat d'édition, 1'auteur ceéde a
1'éditeur le droit de fabriquer en nombre, par impression ou
tout autre procédé analogue, des exemplaires d'une oeuvre
littéraire ou scientifigque, d'une qeuvre musicale ou d'une
oeuvre d'art pictural, et de 1'éditer® sous cette forme.

L'auteur conserve le droit de propriéte sur le manuscrit ou
1'exemplaire de l'oeuvre qui doit servir & la fabrication en
nombre.

1 Cf. art. 38.
2 Cf. art. §, deuxiéme alinéa.

Art. 32.1 sauf convention contraire, l'éditeur2 a le droit
de publier une édition n'excédant pas 2.000 exemplaires s'il
s'agit d'une oeuvre litteraire ou scientifique, 1.000
exemplaires s'il s'agit d'une oeuvre musicale et 200
exemplaires s'il s'agit d'une oeuvre d'art pictural.
Par eédition, on entend 1'ensemble des exemplaires que
1'éditeur fait produire en une fois.
1 CE. art. 38,
2 Cf. art. 3L

Art. 33.1 sauf convention contraire, les journaux et
périodiques peuvent réutiliser les clichés et dessins pour
lesquels ils ont obtenu antérieurement le droit de

reproduction.
1 CE. art. 38.

"

Art. 34.1 L'éditeur doit¢ éditer 1'oeuvre dans un délai
raisonnablie et en assurer la mise en circulation de la maniere
habituelle.

En cas de négligence grave de 1'éditeur, 1 'auteur peut
résilier son contrat, conserver la rémunéeration gqu'il a déja
recue et exiger 1'indemnisation du préjudice qui n'est pas
entiérement répare pag ladite rémunération.

Lorsque l'édition~ est épuisée, l'éditeur n'est pas oblige
d'entreprendre une nouvelle édition, mais il a le droit de le
faire. Si l'éditeur n'a pas fait paraitre une nouvelle édition
dans un délai raisonnable aprés en avoir été prié par 1'auteur,
ce dernier peut résilier le contrat et conserver la
rémunération deja recue.

Tout contrat dont les stipulations s'écartent largement des
dispositions du présent article au préjudice de 1l'auteur est
nul.

1 Cf. art. 18,
Cf. art. 3L
3 (f. art. 32, deuxiéme alinéa.

Art. 35.1 L'éditeur2 doit adresser par écrit a 1'auteurs un
état du nombre d'exemplaires produits. Cet état est délivré par
1'imprimeur ou toute autre personne qui a fabrique les
exemplaires de l'oeuvre.



Si 1'auteur a droit & une rémunération calculée d'aprés les
ventes au cours d'un exercice donné, l1'éditeur doit 1lui
remettre, au plus tard neuf mois suivant la fin de 1'exercice,
un état des ventes, ainsi qu'un état du nombre d'exemplaires
invendus. Aprés l'expiration de ce délai, 1'auteur peut, méme
s'il n'a pas droit a la rémunération mentionnée plus haut,
exiger la production d'un état mentionnant le nombre
d'exemplaires invendus a la fin de 1l'exercice.

La disposition du deuxieme alinéa relative a 1'état des
ventes s'applique par analogie a la location d'oeuvres

musicales.
Tout contrat dont les stipulations s'écartent des

dispositions du présent article au préjudice de 1'auteur est
nul.

. art. 18.

art. 31,

. art. 28.

art. Z1.

e G D3 e
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Art. 36. Si une nouvelle éditionl est enEreprise plgs d'un
an aprés la parution de 1'édition précédente, 1'éditeur~ doit,
sauf convention contraire, donner a 1l'auteur la possibilité
d'apporter a 1l'oceuvre des modifications n'entrainant pas de
frais excessifs et ne modifiant pas son caracteére.

1 Cf. art. 32, deuziéme alinéa.
7 Cf. art. 8, deuxiénme alinda.
3 CE. art. 3.

4 Cf. art. 28.

Art. 37. Sauf convention contraire, 1'auteur ne peut pas
lui-méme éditer l1'oeuvre sous la forme oy de la maniére
prévues par le contrat tant que les éditions“ faisant 1'objet
du contrat ne sont pas épuisees.

Toutefois, lorsque 15 ans se sont écoulés depuis 1l'année de
la premiéere publicgtion d'une oeuvre littéraire ou
scientifique, l'auteur> jouit du droit d'insérer cette oeuvre
dans une édition de ses oeuvres complétes ou choisies. L'auteur
ne peut pas renoncer a ce droit. Toutefois, la publication
d'une édition des oeuvres complétes ou choisies doit étre
proposée d'abord a l'éditeur ou, si les oeuvres de 1l'auteur ont
paru chez plusieurs éditeurs, a celui qui peut étre considéré
comme 1'éditeur principal.

1 Cf, art. 8, deuziéme alinéa.
1 Cf. art. 32, denxieme alinéa.
3 Cf. art. 28.

Art. 38. Les dispositions relatives aux contrats d'édition,
a 1'exception du deuxiéme alinéa de l1'article 31 et de

1'article 33, ne s'appliquent pas aux contributions aux
journaux et revues.
Les articles 32, 34 et 35 ne s'a%pliquent pas aux

contributions aux autres oeuvres composites.
sauf stipulation contraire, les articles 34 et 35 ne
s'appliquent pas aux auteurs de traduction.

1 Cf. art. 5.
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Contrats d'adaptation cinématographique

Art. 39.! Si l'auteur a cédé le droit d'utiliser une oeuvre
pour en faire wun film, le cessionnaire est tenu, sauf
convention contraire, de réaliser 1le film dans un délai
raisonnable et de veiller a4 ce qu'il soit rendu accessible au
public2 par une diffusion dans les salles de cinéma, & la
télévision ou par un autre type de retransmission. En cas de
négligence grave du cessionnaire, 1'auteur peut reésilier le
contrat, conserver la rémunération qu'il a déja recue et exiger
l'indemnisation du préjudice gui n'est pas réparé par ladite
rémunération.

Sauf convention contraire, la cession du droit d'utiliser
une oceuvre pour en faire un film comprend aussi le droit de
rendre 1'oeuvre accessible au public par la projection du film
dans une salle de cinéma, & la télévision ou d'une autre facgon.
I1 comprend aussi le droit d'inserer dans le film des dialogues
ou des textes en norvégien ou en langue étrangere. Les
dispositions du présent article ne s'appligquent pas aux oeuvres
musicales.

Le deuxiéme alinéa s'applique aussi & la cession du droit
d'enregistrer une oeuvre d'art pour la télevision.

En ce qui concerne les oeuvres d'art enregistrees
spécialement pour la télévision, les dispositions du deuxiéme
alinéa concernant le droit de projeter le film dans une salle
de cinéma ne s'appliquent pas a 1l'oeuvre littéraire dont le
film est tiré, ni au scénario. Elles ne s'appliquent pas non
plus en cas de diffusion a la télévision d'un film tourné
spécialement pour étre projeté dans une salle de cinéma.

1 ¥odifié par la loi n° 64 du 20 décembre 1974.
2 Cf. art. 2.

Contrats d'utilisation des programmes informatiques1

1 Ajouté par la loi n’ 26 du 15 juin 1990 (en viqueur & partir du ler aofit 1990).

Art. 39a.1 Sauf convention contraire, un contrat qui donne
le droit d'utiliser un programme informatique confére aussi le
droit d'effectuer sur ce programme les modifications
nécessaires a4 l'utilisation visée par le contrat et de produire
les exemplaires necessaires & l'utilisation du programme, ainsi
que des exemplaires de réserve. Ces exemplaires ne devront plus
étre utilisés si 1l'autorisation d'utiliser le programme

informatique cesse.
1 Ajouté par la loi n° 26 du 15 juin 1990 (es vigueur & partir du ler aodt 1990).

CHAPITRE 4 - DUREE DE VALIDITE DU DROIT DE PROPRIETE
Cf. art. 48 et loi n° 1 du 2 décembre 1955, avec note 1 & 1'art. 3, et résolution du 31 aodt 1973,

art. 2 et ¢,

Art. 40. Le droit de propriété subsiste pendant la vie de
l'auteur et une période de 50 ans & compter de la fin de
l'année du décés de 1'auteur. Pour les oeuvres visées a
l'article 6, la période de 50+ ans court a compter de la fin de
1'année du décés du dernier auteur survivant.

1 Voir loi n® 1 du 2 décembre 1955, note I 4 art. 3, et résolution du 31 acdt 1973 art. 2 et 4.
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Art. 41. Lorsqu'une oeuvre a été diffusée! ians gue le nom
de 1l'auteur, son pseudonyme ou symbole notoire4 soit indique,
la durée du droit de propriété est de 50-° ans apreés la fin de
i1'année au cours de lagquelle 1'oeuvre a été pour la premiere
fois rendue accessible au public. Si 1'oeuvre se compose de
plusieurs éléments qui, par leur contenu, présentent une
continuité, la durée de la protection est calculée & compter de
la fin de 1'année au cours de laquelle la derniére partie a été
rendue accessible au public.

Si, au cours de cette période, 1l'identité de 1'auteur est
divulguée conformément & 1l'article 7, ou s'il est établi que
l1'auteur était décédé avant la diffusion! de 1'oceuvre, la durée
de la protection est calculée conformément a 1l'article 40.

Cf. art. 8, premier alinéa.
Cf. art. 1.
Voir art. 40, note 1.

’
1
7
N
M

CHAPITRE 5 - AUTRES DROITS1
tCF. art. 54, 58 et 59, troisiéme alinéa.

Art. 42.1 L'interprétation ou 1'exécution d'une oeuvre2 par
un artiste interprete ou exécutant ne peut, sans le
consentement de l'artiste, é&tre

a) enregistrée sur disque, pellicule cinématographique,

bande magnétique ou autre dispositif permettant de la
reproduire,

b) radiodiffusée, ou

c) rendue simultanément accessible, par un autre moyen

technique, & un public autre que celui devant lequel

; . :
l'artiste doue directement.

jou

Si l'interprétation ou 1l'exécution d'un artiste interprete
ou exécutant’ a été enregistrée comme indiqué au sous-alinéa a)
du premier alinéa, cet enregistrement ne peut, sans le
consentement de 1'artiste, étre enregistré sur un autre
dispositif avant 1l'expiration d'un délai de 50® ans a compter
de la fin de 1'année de 1l'enregistrement.

Les dispositions des articles 3, 7, 8, 11, remier alinéa,
13, premier alinéa, 157, 16, deuﬁféme linéa, 17, deuxieme
20a,’ 24, deuxieme alinéa,

alinéa, 18, 19, 20, premier alinea,
25 & 29 et 50 sont applicables par analogie.8 Les dispositions
de l'article 3, et de l'article 28 troisiéme alinéa y afférant,
sont aussi applicables par analogie lorsque 1'interprétation ou
l'exécution d'une oeuvre par un artiste interpréte ou exécutant
est rendue accessible au public a l'aide d'un enregistrement.
Par ailleurs, le droit d'utiliser les enregistrements
indiqués au sous-alinéa a) du premier alinéa est régi par les
dispogitions de l'article 45b et de la loi n° 4 du 14 décembre
1956.
| Modifié par les lois n® 86 du 21 juin 1985, n° 101 du 23 décembre 1988 (en vigueur au ler
janvier 1989, mais la prolongation de la durée de protection ne s'applique pas lorsque celle-ci a
expiré avant le ler janvier 1989 aux termes des ancienmes dispositions), n® 31 du 9 juin 1989 (en
vigueur au ler janvier 1990). - Voir art. 54-56, 58-59.
1 Voir art. 1, deuxiéme alinéa.
3 Voir loi n® 4 du 14 décembre 1956, art. 1, troisiéme alinéa,
{ Auparavant 25, voir note .
5 Cf. résolution du 18 septembre 1981.
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6 Cf. résolution du 2 avril 1965,
7 Cf. art. S5l
8 CE. loi n° 1 du 20 mai 1927, art. 11, deuxiéme alinéa.

Art. 43.1 Les formulaires, catalogues, tableaux et autres
ouvrages similaires qui rassemblent un grand nombre de
renseignements, et les programmes ne peuvent &tre reproduits
sans le consentement de 1'auteur avant l'expiration d'une
période de 10 ans a compter de la fin de 1l'année au cours de
laquelle 1'ouvrage a éteé publié.

Si une des oeuvres visées dans l'alinéa ci—d?ssus est reégie
en tout ou en partie par un droit de propriéte, ce droit peut
lui aussi étre exerce.

Les dispositions du premier alinéa de l'article 11 et d
l'article 13 et du deuxiéme alineéa de l'article 16

s'appliquent par analogie.
| Modifié par la loi n° 51 du 3 juin 1877.-CL. art. 54-56 et 58 et la loi transitoire n° 40 du 8

juin 1979 art. 1.

2 Cf. art. 8, deuxiéme alinéa.

3 Cf. art. 1-3.

4 Cf. résolution du 18 septembre 1981.

Art. 44.1 Les informations de presse gqui, aux termes d'un
contrat, sont fournies par des agences de presse ou des
correspondants a l'étranger ne peuvent, sans le consentement de
1'auteur, étre rendues accessibles au public par la presse ou
la radio avant 1l'expiration d'un délai de 16 heures apres leur
publication en Norvege.

Dans tous les cas ou la presse ou la radio reproduisent des
informations de presse provenant d'agences d'information, de
journaux, de périodigues ou d'organismes de radiodiffusion, la
source doit é&tre indiquée selon les regles en usage dans 1le
journalisme.

1 Cf. art. 54-56 et 58,

Art. 45.1 Les disques phonographiques et autres
enregistrements sonores et les films ne peuvent étre copieés
sans le cons%ntement du producteur avant l'expiration d'un
délai de 50 ans a compter de 1la fin de 1'année de
1'enregistrement. Constitue eégalement une copie le transfert
d'un enregistrement sonore d'un dispositif permettant de le
reproduire a un autre.

Les disposition§ des articles 7, 8, 1%, premier alinéa, 13,
premier alinéa, 15, 16, deuxiéme alinéa, 17, deuxiéme alinéa,
19 et 20, premier alinéa,> sont applicables par analogie.

1 Modifié par les lois n® 64 du 20 décembre 1974, n® 86 du 21 juin 1985, n° 101 du 23 décembre
1988 (en vigqueur au ler janvier 1989, mais la prolongation de la durée de protection n'est pas
applicable lorsque celle-ci a expiré avant le ler janvier 1989 aux termes des anciennes
dispositions). - Cf. art. 54-36 et 58.

2 Auparavant 25, voir note 1.

3 Cf. art. 5L

4 Cf. résolution du 18 septembre 1981.

5 Cf. résolution du 2 avril 1965.

Art. 45a.1 Les émissions ou extraits d'émissions de
radiodiffusion ne doivent pas, sans le consentement de
l'organisme de radiodiffusion,
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a) étre enregistrés sur un dispositif permettant de les

reproduire, 5
b) étre radiodiffuses ou cdblodiffusés,
c) étre d'une autre maniere rendus accessibles au public a

des fins commerciales.

Si une émission de radiodiffusion a été enregistrée sur un
dispositif permettant de la reproduire, elle ne doit pas, sans
le consentement de 1 'organisme de radiodiffusion, étre
transféreée ur un autre dispositif avant l'expiration d'un
délai de 50° ans a compter de la fin de 1'année au cours de
lagquelle a éte fait 1 'enregistrement.

Une émission radiodiffusée peut, a des conditions qui
seront déterminées par le Roi, atre transmise directement a
1'intérieur d'une entreprise commerciale ou autre, par un
récepteur de radio ou de télévision.

En cas de refus de négocier sur 1'autorisation de
retransmettre une émission simultanément et intégralement, oOu
si aucun accord n'a été conclu dans les six mois suivant le
début de la négociation, chacune des parties peut demander
qu'une deécision concernant 1'autorisation de retransmettre et
les conditions de la retransmission soit prise de maniére
obligatoire par une commission, conformément au deuxiéme alinéa
de 1l'article 51 de la présente loi.

Les dispositions des articles 7, 8, 11, 13, premier alinéa,
15, 16, deuxiéme alinéa,5 17, deuxiéme alinéa, 18, premier
alineéa, 19 et 20, premier alinéa, sont applicables par
analogie.

| Ajouté par la loi n® 86 du 21 juin 1985, modifié par la loi n° 101 du 23 décembre 1388 (en
vigueur au ler janvier 1983, mais la prolongation de la durée de protection n'est pas applicable
lorsque celle-ci a expireé avant le ler janvier 1989 aux termes des anciennes dispositions).

7 Cf. art. 2, troisiéme alinéa.

3 huparavant 25, voir note L.

4 Réglement n° 346 du § mal 1988.

5 Cf. résolution du 18 septembre 1981.

Art. 45 b.! Lorsque les disques phonographiques ou autres
enregistrements sonores des interprétations ou des exécutions
d'artistes interprétes ou exécutants® sont radiodiffusés avant
l'expiration du délai de 50 ans a compter de la fin de 1'année
de 1'enregistrement, le producteur de 1'enregistrement comme
les artistes interprétes ou exécutants< dont 1l'interpretation
ou l'exécution est reprodujte ont droit a une rémunération. Si
deux ou plusieurs artistes ont collaboré a l'interprétation ou
a 1'exécution, ils doivent présenter leur demande de
rémunération conjointement.

La demande de rémunération doit &étre adressée aux parties
redevables par l'intermédiaire de 1'organisme de:ferception et
de répartition agréé par le ministére compétent. Le Roi peut
&édicter des reéegles plus détaillées concernant la perception et
la répartition des rémunérations.

Les dispositions de l'article 3, de l'article 13, premier
alinéa, de l'article 19, de l'article 24 y afférant, et de
l'article 28, troisieme alinéa, sont applicables par analogie.

Les dispositions du present article ne s'appliquent pas aux

films sonores.
! Ajouté par la loi n* 31 du 9 juin 1989 (en vigueur au ler janvier 1990). Voir loi o’ 31 du 9

juin 1989, IV.
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2 Voir art. 42, note 3
3 Ministére de la culture et des affaires écclésiastiques.
4 Réglement établi par la résolution n’ 1286 du 22 décembre 1989.

CHAPITRE 6 - DISPOSITIONS DIVERSES

Art. 46.1 Une oeuvre littéraire, scienti ique ou artistique
ne doit pas étre rendue accessible au public® sous un titre, un
pseudonyme, une marque ou un symbole susceptible de provoquer
une confusion avec une oeuvre déja publiée ou son auteur.

1 Cf. art. 54-55 et 57.
7 Cf. art. 2, troisiéme alinéa.

Art. 47.1 Le nom, la marque ou le symbole de 1'auteur ne
peuvent étre apposés sur une oeuvre d'art par d'autres que lui-
méme, sauf s'il y a consenti.

Le nom, la marque ou le symbole de 1'auteur ne doivent en
aucun cas 8tre apposés sur la reproduction d'une oeuvre, de
telle sorte que la reproduction puisse étre confondue avec
l'original.

1 Cf. art. 54-55 et 57,

Art. 48.l Méme si la durée de protection du droit de
propriété est écoulée,“ une oeuvre littéraire, scientifique ou
artistique ne peut eé&tre rendue accessible au public d'une
maniére ou dans des circonstances qui portent préjudice a la
réputation litteéraire, scientifigque ou artistique de 1'auteur
ou a la réputation ou a l'originalité de 1'oceuvre, ou gqui
puisse de toute autre facon porter preéjudice a des intéréts

culturels d'ordre géneral.

Que la durée de protection soit écoulée ou non, 1
ministére compétent peut, si 1'auteur est déceédé, interdire
gu'une oeuvre littéraire, sgientifique ou artistique soit
rendue accessible au public de la maniere ou dans les
circonstances visées au premier alinéa. Le ministere peut
aussi prononcer cette interdiction & la requéte d'un auteur
vivant, si 1l'oeuvre en guestion n'est pas protégée en Norvege.

De méme, les dispositions du premier alinéa de l'article 3
s'appliquent méme si la durée de protection des droits de
propriét% est écoulée ou si l'oeuvre n'est pas protégeée en
Norvege.

1 Cf. art. 54 et 57.

2 Cf. chapitre 4 et loi n° 1 du 2 décembre 1955, cf.note art.40.
3 Cf. art. 2, troisiéme alinéa.

4 Ministére de la culture et des affaires gcclésiastiques.

§ Cf, art. 53 et 54,

§ Cf. art. 57,

7 Cf. art. 54.

Art. 49. La cession d'un exemplaire d'une oeuvre
littéraire, scientifique ou artistique n'emporte pas la cession
du droit de propriéte, méme si elle porte sur 1l'exemplaire

original de 1l'oeuvre.
gi les circonstances exigent la destruction de 1l'exemplaire

original d'une oeuvre, 1'auteur, s'il est vivant, en sera avisé
dans un déla% raisonnable, si cela peut se faire sans grand

inconvénient.
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Le possesseur de 1'exemplaire original d'une oeuvre qui,
sans raison valable, empéche 1'auteur d'exercer son dreit de
propriété conformément a l'article 2 peut se voir ordonner par
un tribunal de rendre 1l'exemplaire accessible & 1'auteur de la
maniére que le tribunal jugera raisonnable. Le tribunal prend
sa décision en tenant compte de toutes les circonstances de la
cause, et il peut subordonner l1'acces de 1l'auteur audit
exemplaire & un cautionnement ou a d'autres conditions.

L'action visée au troisieme alinéa ne peut 8tre engageée que
par 1'auteur lui-méme, avec 1'assentiment du ministere
compétent.

1 CE. art. 25.

2 Cf. art. 59,
3 ¥inistare de la culture et des affaires écclésiastiques.

Art. 50.1 Quel gque soit le régime matrimonial adopté par
les époux, 1'auteur marié conserve toujours un droit de

propriété exclusif sur ses oeuvres.
Si la communauté de biens est mise en partage du vivant de

1'auteur, ljes droits de ©propriété concernant les oeuvres
littéraires, scientifiques ou artistiques sont exclus du
partage.

1 CE. art. 28 et 20,
7 CE. loi n® ! du 20 mai 1927 art. 11, deuxiéme alinéa.

Art. 51.1 Chacune des parties peut demander que la
rémunération visée aux articles 13, 15, 20, 23 et 45b soit
fixée avec force obligatoire conformément aux régles édictées
par le Roi.

Le Roi édictera les régles relatives a la constitution de
1a commission visée au premier alinéa de l'article 20a et au
quatriéme alinéa de l'article 45a de la pgésente loi, ainsi que

les régles de procedure de la commission.
1 Modifié par lois n° 86 du 21 juin 1985, n* 31 du 9 juin 1989 (en vigueur au ler janvier 1990).

i 4
) Etablies par la résolution du 28 janvier 1971 avec nodification ultérieure.

3 Etablies par la résolution n® 1010 du 2 mai 1986.

Art. 52.1 Les oeuvres imprimées doivent porter le numéro de
1'édition, le nom de 1l'imprimeur et indiquer le lieu ou elles
ont été éditées et l'année de la publication. Les oeuvres
graphiques et les reproductions imprimeées d'oeuvres mus%cales
doivent en outre porter un numéro d'ordre dans le tirage.

1 Cf. art. 54.
7 Cf. art. 32,

Art. 53. Un conseil d'experts composé de représentants des
auteurs et des industries ou professions commerciales qui
exploitent les oeuvres littéraires, scientifiques ou
artistiques assiste le ministére compétent dans 1'exercice de
ses fonctions en vertu de la présente loi.

Les questions relatives aux interdictions en vertu de
l'article 48, et aux actions en justice en vertu de l'article
49, doivent toujours atre soumises au conseil d'experts avant
que le ministére ne rende sa décision.
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Le conseil d'experts, ou un comité choisi parmi ses
membres, est aussi tenu de donner sur demande des avis aux
tribunaux dans les affaires touchant a la présente loi, et il
siége comme tribunal d'arbitrage® dans ces affaires, si les
parties en conviennent.

Le ministére nomme les membres du conseil et établit un
réglement relatif a 1'organisaton et 1'?ctivité de celui-ci,
ainsi gqu'a la rétribution de ses membres.

| Ministére de la culture et des affaires écclésiastiques.
2 Cf. code de procédure chapitre 32.
3 Réglement n° 3789 du 10 avril 1978 stabli par le ministére des affaires écclésiastiques et de

1'enseignement.

CHAPITRE 7 - SANCTIONS, DOMMAGES-INTERETS ET CONFISCATIONS

Art. 54.1 Est passible d'une amende2 ou d'une peine
d'emprisonnement de trois mois au maximum toute personne qui,
intentionnellement ou par négligence, enfreint les dispositions
visées ci-apres

a) dispositions du chapitre premier et du chapitre 2

concernant la protection des droits des auteurs,
instructions établies en application du deuxiéme alinéa
de l'article 28 ou interdiction établie en application

de l'article 48;
b) dispositions des articles 46, 47 ou 48, dernier alinéa,

du chapitre 5.

c) interdiction d'importer des exemplaires d'%euvres
littéraires, scientifiques ou artistiques,” d'oeuvres et
d'enregistrements visés aux articles 42, 43, 45 et 452
dans 1'intention de les rendre accessibles au public,
si ces exemplaires ont été produits a l'extérieur de la
Norvege dans des conditions telles qu'une production
similaire en Norvege aurait été illicite, oOu

d) interdiction de mettre en vente ou de rendre accessibles
au public d'une autre maniére, des oeuvres ou des
enregistrements visés aux articles 42, 43, 45 ou 4ba, si
ces exemplaires ont éte produits en contravention avec
ces dispositions ou ont été importés en contravention
avec le sous-alinéa c) du présent article.

e) interdiction d'importer des exemplaires
d'enregistrements sonores visés a l'article 45 dans le
but de les rendre accessibles au public® a des fins
commerciales, lorsque le producteur n'a pas donne son
accord a 1'importation et que des exemplaires du méme
enregistrement sont mis en vente en Norvéege avec
1'accord du producteur. Le ministére pourra donner des
instructions pour prévoir des exceptions a cette
disposition pour permettre 1'importation d'exemplaires
de certains pays.

La personne qui, intentionnellement ou par négligence,

contribue & l'acte illicite visé au premier alinéa encourt les

mémes sanctions.
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Si l'acte illicite visé aux premier et deuxiéme alinéas est

intentionnel, et s'il a été commis dans des circonstances
particylierement aggravantes, 1'auteur est ©passible d'une
amende ou d'une peine d'emprisonnement de trois ans au
maximum. Pour évaluer s'il existe des circonstances

particuliérement aggravantes, on considérera surtout le dommage
subi par les titulaires de droits et autres, le profit qu'en a
tiré le contrevenant et 1'ampleur de 1'infraction par ailleurs.

Une tentative d'infraction intentionnelle visée aux trois
premiers alinéas peut é&tre sanctionnée comme l'infraction
consommeée .

La personne dgui, intentionnellement ou par négligence, omet
de faire figurer sur une oeuvre gqu'il a fait imprimer les
renseignements décrits a l'article 52 est passible d'une
amende.

Les infractions relevant du troisiéme alinéa et du
quatriéeme alinéa y afférant sont poursuivies par une action
publique. Les infractions relevant des autres dispositions du
présent article ne font pas 1l'objet d'une action publigue sauf
sur demande de la partie lésée ou a moins que l'intérét public
ne soit en cause.

1 Modifié par les lois n® 86 du 21 juin 1985 et o’ 101 du 23 décembre 1988. - Cf. art. 55,
2 Cf. art. 27 du code pénal.

3 Cf, art. 1 deuxziéme alinéa.

4 Cf. art. 2 troisiéme alinéa.

5 CE. art. 27 et 428 du code pénal.

Art 54 a.l 8i une infraction visée a l'article 54 a éteé
commise par une personne qui a agi au nom d'une société ou d'un
autre groupement, d'une fondation ou d'une entreprise publique,
l'entreprice en tant que telle est passible d'une amende, méme
si aucun individu ne peut étre sanctionné pour 1l'infraction.

Lors de la décision, il sera évalué si l'infraction a éteée
commise pour promouvoir les intéréts de 1'entreprise ou si
1'entreprise a tire profit de l'infraction.

| Ajouté par la loi n° 101 du 23 décembre 1988.

Art. 55.1 L'auteur du dommage matériel causé par un acte
ijllicite visé a l'article 54, ou par une infraction au deuxieme
alinéa de l'article 49, est tenu de le réparer. Si les droits
d'un auteur ou d'un artiste interpréte ou exécutant ont eté
violés intentionnellement ou a cause d'une négligence grave, le
tribunal peut en outre lui allouer des dommages-intéréts en
réparation du préjudice moral.

Méme si 1'auteur de 1l'infraction a agi de bonne foi, la
partie lésée peut, quelle que soit l'ampleur du dommage, exiger
que lui soit versé le bénéfice net résultant de 1'acte
illicite.

| Nodifié par la loi n® 101 du 23 décembre 1988.
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Art. 56. Tous les ?xemplaires d'une oeuvre littéraire,
scientifique, artistique ou autre ui ont été produits,
importés ou rendus accessibles au public” en Norvége de maniere
illicite peuvent é&tre confisgqués par décision de Jjustice au
profit de la partie lésée, oOu lui étre cédés contre le
versement d'un montant n'excédant pas les frais de production.
I1 en est de méme des compositions typographiques, clicheés,
formes ou moules, etc., pouvant servir exclusivement a la
production ou a4 1l'exploitation illicite de 1l'oeuvre.

Au lieu de 1la confiscation ou de la cession, la partie
lésée peut demander que l1'objet en question soit détruit
totalement ou en partie, ou rendu d'une autre facon impropre a
la production ou a4 l'exploitation illicite de 1l'oeuvre. S5i la
valeur artistique ou économique des exemplaires le justifie, le
tribunal peut néanmoins permettre en certaines circonstances
que les exemplaires réalisés soient rendus ac essibles au

public® moyennant le paiement de dommages-intéréts® a la partie
lésée.

Les dispositions du présent article ne sont pas applicables
aux personnes qui ont acquis de bonne foi les exemplaires pour
leur usage personnel, sauf en ce qui concerne les moulages de

sculptures. Elles ne sont pas non plus applicables aux
batiments, mais la partie lésée peut, dans certaines
circonstances, exiger la modification du Dbéatiment, une
compensation financiere ou des dommages-intéréts. Ces

dispositions ne s'appliquent pas non plus aux comptes rendus de
presse visés a l'article 44.

1 Cf. art. 1, deuziéme alinéa.

1 CE. art. 42, 43, 45, 4%a.

3 Cf. art. 2, troisiéme alinéa.

4 Cf. art. 35.

CHAPITRE 8 - PORTEE DE LA LOI

Art. 57.1 Les dispositions de la présente loi s'appliquent

a) aux oeuvres littéraires, scientifiques ou agtistiques2
créées par des ressortissants norvégiens ou des
personnes ayant leur résidence en Norvege;

b) aux oeuvres littéraires, scientifiques ou artistiquei
aéditées?® pour la premiere fois en Norvege, ou éditées
simultanément en Norvege et dans un autre pays;

c) aux oeuvres cinématographiques et télévisées dont le
producteur a son domicile ou sa résidence permanente en
Norvege;

d) aux batiments construits en Norvege;

e) aux oeuvres artistiques incorporées a un batiment ou une
construction permanente situés en Norvege.

Aux fins du sous-alinéa Db), 1'edition est réputée
simultanée si 1'oeuvre est aditée en Norvege dans les 30 jours
suivant son édition dans un autre pays.

Aux fins du sous-alinéa c), est présumée producteur de
1'oeuvre, sauf indication contraire, la personne physique ou
morale dont le nom est indiqué sur les exemplaires de ladite
oceuvre de la maniere usuelle.

Les dispositions des articles 46 a 48 s'appliquent sans les
restrictions énumérées dans les alinéas précedents.

1 Modifié par la loi o' 64 du 20 décembre 1974,
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7 Cf. art. 1, deuziéme alinéa.
Cf. loi n® 3 du 8 décembre 1950.
4 Cf. art. 8, deuxieme alinéa.

Art. 58.l Les dispositions du chapitre 5 s'appliquent aux

ceuvres creées

a) par les ressortissants norvégien52

ayant leur résidence en Norvege;

b) par les sociétés dont le conseil d'administration est

norvégien et qui ont leur siege en Norvege.

Les dispositions de 1'article 42 et de 1'article 45a
s'appliquent aussi aux représentations ou exécutions qui ont
lieu en Norvége. Les dispositions de 1'ar§%cle 43 s'appligquent
aussi lorsque 1'oeuvre & été publiée en Norvége. Les
dispositions de itarticle 45 s'appliquent a tous les
enregistrements sonores et cinématographiques.

1 Modifié par les lois n” 64 du 20 décenbre 1974 et
° 101 du 23 décembre 1988.

7 Cf. loi n° 3 du 8 décembre 1950.

3 (f. art. §, deuziéme alinéa.

ou les personnes

Art. 59.l Sous réserve de réciprocité, le Roi peut deécider
que les dispositions de la présente loi s'appliqueront,
intégralement ou en partie, aux oeuvres littéraires,
scientifiques Su artistiques ayant un lien de rattachement avec
un autre pays.

Le Roi peut en outre décider que les dispositions de 1la
présente loi s'appliqueront aux oeuvres littéraires,
gscientifiques ou artistiques publiées par les organisations
internationales et aux oeuvres non publiées pour 1esqgelles une
telle organisation posséde les droits de publication.

Cette disposition s'applique de la méme maniére aux oeuvres
visées au chapitre 5.

En vertu d'un accord avec un autre pays, le Roi peut en
outre édicter des dispositions spéciales sur les contrats
relatifs & la cession du droit d'enregistrer une oeuvre pour le
cinéma ou la télévision, en énumérant les oeuvres auxquelles
ces dispositions s'appliqueront.

1 Modifié par la loi n° 64 du 20 décembre 1974,
7 Cf. résolution du 31 aodt 1973 {Convention de Berne et Convention universelle sur le droit

d'auteur.)
3 Cf.résolution n° 1288 du 22 décembre 1989 (Convention de Rome et Convention européenme sur la

télévision transfrontiére).

Art. 60.1 La présente loi s'applique aussi aux OeuvIes
régies par un droit de propriéteé protégé par une loi
antérieure.

Les exemplaires produits licitement avant l'entrée en
vigueur de la présente loi peuvent continuer 3 étre diffusés ou
exposés en dehors de lieux privés. Toutefois, la disposition de
1'article 21 sur la location d'exemplaires de compositions
musicales et d'oeuvres cinématographiques s'applique aussi dans

ces cas.
1 Modifié par la loi n® 101 du 73 décenbre 1988. -Cf. loi n° 1 du 2 décembre 1955, - Voir note !

aux art. 42, 45 et 4%a.
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CHAPITRE 9 - ENTREE EN VIGUEUR DE LA LOI ET MODIFICATIONS
APPORTEES A D'AUTRES LOIS

Art. 61. La présente loi entrera en vigueur le ler juillet

1961.1
La loi du 6 juin 1930 relative aux droits de propriété sur
les oeuvIies littéraires, scientifiques oOu artistiques est

abrogée avec effet a cette méme date.
Les renvois qui sont faits dans d'autres l1ois & la loi du 6
juin 1930 ou a la loi du 4 juillet 1893 sur le droit d'auteur
et les droits de propriété des artistes, avec les modifications
du 25 juillet 1910, sont applicables aux dispositions
correspondantes de la présente loi.

1 Voir note 1 aux art. 42, 45 et 45 b.

Loi relative a la prolongation de la durée de protection
des oeuvres littéraires, scientifiques ou artistiques.

toi 1° | du 2 décembre 1955, modifiée en dernier liew par la loi n® 2 du 3 juin 1966.
Cf. loi n® 2 du 12 mai 1961.

Art. 1.l La durée de protection des oeuvries littéraires,
scientifiques ou artistiques conformément a [la loi du 6 juin
19301 est prolongee de six années pour les oeuvres dont
1'auteur est décédé avant la fin de 1'année 1955 et dont la
durée de protection n'est pas venue a egyiration au moment de
1'entrée en vigueur de la présente 1loi. [La prolongation ne
concerne cependant pas le délai de 10 ans prévu au deuxiéme
alinea de l'article 17 de la dite loi.]

Lorsqu'une oeuvre a até creéée par plusieurs auteurs sariis
que la contribution personnelle de chacun puisse é&tre reconnue
comme une oeuvre indépendante, la disposition du premier
alinéa ne s'applique que si le dernier auteur survivant est
dacédé avant la fin de 1'année 1955.

[Pour les oeuvres dont la durée de protection, conformément
aux dispositions de la présente loi, arriverait a échéance en
1962, 1963, 1964, 1965, 1966 ou 1967, la durée de validité du
droit de propriéte s'appliquera cependant jusqu'au 31 décembre
1968, & moins que le Roi n'en décide autrement. ]

1 Modifié par les lois n* 2 du 14 décembre 1962 (troisiéme alinéa ajoutéjet n* 2 du 3 juin 1966
(troisieme alinéa nodifie).

) Voir maintenant la loi n® 2 du 12 pai 1961, cf. art. 61 et chapitre 4.

3 Voir art. 4.

4 Disposition non conservée dams la loi n° 2 du 12 mai 1961.

5 Voir la loi n° 2 du 12 mai 1961 art. 6.
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Art. 2. Lorsqu'une oceuvre visée a l'article 1 est publiée
avant la fin de 1'année 1955 de facon anonyme oOu sous ul
pseudonyme, ou bien publiée par une personne juridique comme
détenteur initial du droit d'auteur, le droit de propriété est
également prolongé de 6 années. Si 1'auteur d'une oeuvre
anonyme ou pseudonyme publiée révele son ijdentité de la manieére
visée a l'article 19 de la loi relative au droit de propriéte
sur les oeuvres littéraires, scientifiques ou artistiques, la
durée de validité du droit de propriété sera fixée normalement
et la prolongation n'aura d'effet que si les conditions visées
4 l'article 1 de la présente loi sont remplies.

1 Yoir maintenant la loi n° 2 du 12 mai 1961 art. 7.

Art. 3. La présente loi s'applique aux oeuvres des
ressortissants norvégiens et aux oeuvres des ressortissants
étrangers, dont la premiere publication a lieu en Norvege.

Sous reéserve de réciprocite, le Roi peut décider que les
dispositions de la présente loi seront appliquées tout ou en
partie aux oeuvres de ressortissants d'un pays étranger ainsi
gu'aux oeuvries assimilées par la législation d'un autre pays.

' Yoir résolutions du 16 novembre 1956 {oeuvres de ressortissants francais), du 14 décembre 1956
(oeuvres de ressortissants autrichiens et oeuvres dont le pays d'origine est 1'Autriche), du i1
décembre 1956 (ceuvres d'auteurs italiems), du 21 décembre 1956 {ceuvres de ressortissants
brésiliens et oeuvres dont le pays d'origine est le Brésil), du 21 décembre 1956 (oeuvres de
ressortissants espagnols et oeuvres éditées dont le pays d'origine est 1'Espagne), et du 12 mai
1967 (oeuvres de ressortissants allemands et oeuvres protégées en Allemagne comme celles des

ressortissants allemands).

Art. 4. La présente loi entre en vigueur immédiatement.

Loi n°® 31 du 9 juin 1989 relative aux modifications de I) 1la
loi n° 2 du 12 mai 1961 relative au droit de propriété sur les
oeuvres littéraires, scientifiques ou artistiques et de II) la

loi n° 4 du 14 décembre 1956 relative aux droits sur la
représentation ou 1'exécution d'une oeuvre par un artiste
interpréte ou exécutant.

IIT
La présente loi entrera en vigueur quand le Roi

décidera.
1 En vertu de la résolution o’ 1271 du 22 décembre 1989, la présente loi entrera ea vigueur le ler

janvier 1990,

1 le

v
En vertu de l'article 16, alinéa 1, sous-alinéa a(ii), la
Norvége se réserve le droit de ne pas appliquer les
dispositions de 1l'article 12 de ladite convention & d4'autres
formes d'utilisation que la représentation secondaire dans une
émission de radiodiffusion. Les dérogations prévues a l'article
16, alinéa 1, sous-alinéa a(ii) sont abrogées.



